ZMLUVA O PREDAJI A KUPE LIETADLA LEONARDO AW139v.¢.31836

TUTO ZMLUVU O PREDAIJI A KUPE LIETADLA
UZATVARAJU

(1) CASTLE AIR LIMITED, spolo¢nost zalozena podla zakonov Anglicka a Walesu s adresou Trebrown,
Liskeard, Cornwall, Anglicko, PL14 3PX, Spojené kralovstvo ako Predavaijuci,

a

(2)  MINISTERSTVO VNUTRA SLOVENSKEJ REPUBLIKY, konajice v mene Slovenskej republiky, so
sidlom Pribinova 2, 812 72 Bratislava, Slovenskd republika, ICO 00151866, IC DPH
SK2020571520, ako Kupujuci

(Predavajuci a Kupujuci sa spolo¢ne oznacuju ako Zmluvné strany a samostatne ako Zmluvna strana)

vo vztahu k nasledujicemu:

(1) jeden (1) vrtulnik Leonardo AW 139 (lietadlo) vyrobné Cislo 31836, aktualna Statna prislusnost
a registracia M-CSTL, spolu s

(2) jeho dvoma (2) motormi PT6C-67C s vyrobnymi ¢islami PCE-KB2135 (motor ¢. 1) a PCE-KB2130
(motor ¢. 2),

(3) Avionika, systémy, zariadenia, prislusenstvo, komponenty, ¢asti, vybavenie a iné zariadenia,
ktoré patria k polozkdm uvedenym v bodoch 1 az 3 vratane, su v nich nainstalované alebo su
k nim pripojené alebo k nim patria, a

(4) vietky Zaznamy tykajuce sa poloZiek uvedenych v bodoch (1) az (3) vratane.

Polozky uvedené v bodoch (1) az (3) vratane su blizSie urcené v prilohe 1. VSetky polozky uvedené v

bodoch (1) az (4) vratane sa v tejto Zmluve spolo¢ne oznacuju ako Lietadlo.

teraz sa Preddvajuci a Kupujuci dohodli takto:
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1.2

Predaj a kuipa Lietadla a iného tovaru a sluzieb

Na zéklade a v stlade s podmienkami tejto Zmluvy sa Predavajlci zavazuje predat Kupujicemu
a Kupujuci sa zavazuje kupit od Predavajuceho Skupinu €. 1 (ako je definovana nizsie) za sumu
14.423.076,- EUR (,Predajna cena”). Skupinu ¢. 2 (ako je definovand nizsie) poskytuje
Preddvajuci Kupujucemu v sulvislosti s predajom a kdpou Skupiny ¢. 1 za maximalnu sumu
1.830.000,- EUR (suma za Sluzby).

Skupina €. 1 obsahuje:

()] Lietadlo s Uplnou zarukou vlastnickeho prava, dobré a obchodovatelné a s plnym
zdkonnym a vyhodnym pravom, vlastnickym pravom a podielom na Lietadle, bez
akychkolvek Bremien, v Datume dodania, v Mieste dodania, v stave ,tak, ako je“, , kde je”
, priom sa rozumie, Ze Kupujuci nie je povinny prevziat Lietadlo, pokial sa Lietadlo
nenachddza stave Podmienok dodania.

Skupina €. 2 obsahuje:
(n Vycvik,
() Modifikacie,
(1) Pristup do softvéru riadenia zachovania letovej spdsobilosti (CAMO) v sulade

s Prilohou 6.
Zaruky
S uéinnostou od Dodania Predavajlci tymto prevadza a postupuje na Kupujiceho vietky prava,
vlastnicke prdva a podiely Predavajuceho na vsetkych pripadnych postupitelnych zarukach
Vyrobcov a na vsetkych pripadnych postupitelnych zarukach inych vyrobcov a dodavatelov, v
kazdom pripade tykajucich sa Lietadla a existujucich v ¢ase Dodania. Preddvajuci vyhotovi a
doruci dokumenty, ktoré moéze Kupujlci primerane pozadovat alebo ktoré moéze vyzadovat
akykolvek zdkon alebo zmluva, ktora sa vztahuje na Predavajiceho alebo Kupujiceho, aby sa
uskutocnili takéto prevody a postupenia.

Podmienky

Zavazky Preddvajuceho a Kupujiceho podla vyssie uvedenych ¢lankov 1 a 2 vratane podliehaju
nasledujicim podmienkam:

(a)  tdto Zmluvu podpisali vietky Zmluvné strany alebo ich riadne splnomocneni zastupcovia
a druhd Zmluvna strana dostala original alebo e-mailovi verziu takto podpisanej Zmluvy

vo formate pdf;

(b)  pri Dodani su splnené dalsie podmienky tykajuce sa Dodania uvedené v Podmienkach,
Cast 1, odseky 6.3 a 7;

(c)  Predavajuci a Kupujuci spolocne vyhlasuju, Ze prevod alebo predaj Lietadla Predavajicim
Kupujucemu alebo kupa Lietadla Kupujucim od Predavajiceho (kazdy zvlast) z

Strana 2



(d)
(e)

(f)

ZMLUVA O PREDAJI A KUPE LIETADLA LEONARDO AW139v.¢.31836

akéhokolvek dovodu alebo priciny nie je v rozpore so Ziadnym pravnym predpisom
platnym pre Predavajuceho alebo Kupujuceho;

Datum dodania nastane v Koneény datum alebo pred nim;
kazda zo zaruk poskytnutych Predavajicim a Kupujicim podla ¢lankov 5 a 6 nizsie, kazda
vo vztahu k sebe samej, je pravdiva a presna k Datumu dodania (s ohfadom na skuto¢nosti

a okolnosti existujuce v tom case); a

kazda Zmluvna strana si piIni svoje prislusné povinnosti vyplyvajlce z tejto Zmluvy.

Podmienky uvedené v odsekoch a) az f) vratane su v prospech kazdej alebo prislusnej
prijimajucej Zmluvnej strany. Zmluvna strana sa moéze za seba a podla vlastného uvazenia
pisomne vzdat ktorejkolvek alebo vsetkych takychto podmienok, a to s podmienkou alebo bez
nej. Kazdé takéto zrieknutie sa ma ucinok len vtedy, ak s nim druhd Zmluvna strana vopred
pisomne suhlasi.

Zaruky zo strany Predavajticeho

Predavajuci zarucuje Kupujucemu ku Datumu nadobudnutia uéinnosti a pri Dodani s odkazom
na skutocnosti a okolnosti ku kazdému z tychto ddtumov a ¢asov, Ze:

(a)

(b)

(d)

(e)

(f)

ma plnud moc a opravnenie, ziskal vSetky potrebné suhlasy, schvdlenia a povolenia a prijal
vSetky potrebné opatrenia na uzavretie kazdého Transakéného dokumentu a na plnenie
svojich zavazkov z neho vyplyvajucich;

proti Predavajucemu nie je vedeny ani mu podla jeho najlepsSieho vedomia nehrozi Ziadny
sudny spor ani iné konanie, vratane tych, ktoré sa tykaju vymenovania spravcu, spravcu
konkurznej podstaty, likvidatora alebo konkurzného spravcu alebo podobného uradnika
nad Predavajiucim, jeho podnikom alebo podstatnou Castou jeho aktiv, pred Ziadnym
sidom alebo inym VIadnym subjektom, ktoré by mohli poskodit schopnost Predavajliceho
plnit svoje zavazky podla tejto Zmluvy;

je v ¢ase Dodania jedinym a absolitnym vlastnikom Lietadla;

Preddvajuci prevedie v Datume dodania a v sulade s ostatnymi podmienkami tejto Zmluvy
(s dplnou zarukou vlastnickeho prava) na Kupujiceho Lietadlo s dobrym a
obchodovatelnym prdvom, vlastnickym pravom a podielom, bez akychkolvek Bremien,
pricom toto vlastnicke pravo bude doloZené Dokladom o predaji;

kazdy Transakény dokument predstavuje pravne zavazné, platné a vymahatelné zavazky
Preddvajuceho vymahatelné v sulade s ich podmienkami;

s vynimkou pripadov uvedenych v tomto dokumente sa v suvislosti s uzavretim, plnenim,
platnostou a vykonatelnostou kazdého Transakéného dokumentu a transakcii nim
predpokladanych nevyZaduje Ziadne povolenie, schvalenie, suhlas, licencia alebo
akykolvek prikaz akéhokolvek VIadneho subjektu, ktorému Predavajuci podlieha, a to v
rozsahu, v akom sa tykaju Predavajlceho v jurisdikcii jeho sidla;
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(g)

uzavretie a plnenie kazdého Transakéného dokumentu z jeho strany a transakcie takym
Transakénym dokumentom predpokladané nie su (1) v rozpore so Ziadnym zakonom alebo
predpisom, ktory sa na neho vztahuje (2) v rozpore s jeho zakladajicimi dokumentmi alebo
(3) v rozpore s akoukolvek zmluvou alebo dokumentom, ktorého je Zmluvnou stranou
alebo ktorym moze byt on alebo jeho majetok alebo aktiva viazané, ani nemaju za nasledok
akékolvek podstatné porusenie akychkolvek podmienok alebo neplnenie zavazkov podla
akejkolvek zmluvy alebo dokumentu, ktorého je Zmluvnou stranou alebo ktorym méze byt
on alebo jeho majetok alebo aktiva viazané, a

(h) Preddvajuci je riadne organizovany a platne existuje podla prava Anglicka a Walesu a ma
korporatnu pravomoc vlastnit svoj majetok a uzatvarat a vykonavat transakcie, ktoré su
predmetom Transakénych dokumentov.

5 Zaruky zo strany Kupujiceho

Kupujuci zaru€uje Preddvajucemu ku Datumu nadobudnutia uéinnosti a pri Dodani s odkazom
na skutocnosti a okolnosti ku kazdému z tychto ddtumov a c¢asov, ze:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(f)

(8)

ma plnd moc a opravnenie, ziskal vSetky potrebné suhlasy, schvalenia a povolenia a prijal
vSetky potrebné opatrenia na uzavretie kazdého Transakéného dokumentu a na plnenie
svojich zavazkov z neho vyplyvajucich;

podlieha sukromnému obchodnému prdvu a sidnemu sporu a ani Kupujuci, ani jeho
majetok nemaju Ziadne pravo na imunitu voci sidnemu sporu alebo exeklcii z dévodu
suverenity na Slovensku alebo inej jurisdikcie alebo z akychkolvek inych dévodov;

je schopny splacat svoje dlhy v ¢ase ich splatnosti;

ma potrebnu prdvomoc na uzavretie a vykonanie transakcii planovanych v Transakcénych
dokumentoch;

kazdy Transakény dokument predstavuje pravne zavazné, platné a vymahatelné zavazky
Kupujuceho vymahatelné v sulade s ich podmienkami;

ziskal a dostal vsetky povolenia, schvalenia, suhlasy, licencie alebo akékolvek prikazy
akéhokolvek Vladneho subjektu, ktorému podlieha, potrebné v suvislosti s uzatvorenim,
plnenim, platnostou a vymotzitelnostou Transakénych dokumentov a transakciami, ktoré
predpokladaju jednotlivé Transakéné dokumenty; a

uzavretie a plnenie kazdého Transakéného dokumentu z jeho strany a transakcie takym
Transakénym dokumentom predpokladané nie su (1) v rozpore so Ziadnym zadkonom
alebo predpisom, ktory sa na neho vztahuje (2) v rozpore s akoukolvek zmluvou alebo
dokumentom, ktorého je Zmluvnou stranou alebo ktorym médze byt on alebo jeho
majetok alebo aktiva viazané, ani nemaju za nasledok akékolvek podstatné porusenie
akychkolvek podmienok alebo neplnenie zavazkov podla akejkolvek zmluvy alebo
dokumentu, ktorého je Zmluvnou stranou alebo ktorym moze byt on alebo jeho majetok
alebo aktiva viazané.

6 Vseobecné vylucenia
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6.1.

6.2.

6.3.

Kupujuci tymto berie na vedomie, Ze Preddvajlci nie je vyrobcom lietadiel vratane Lietadla
(alebo akékolvek Casti alebo vybavenie tvoriace stucast Modifikacie) a Ze Kupujuci je vyluéne
zodpovedny za akékolvek rozhodnutie o tom, ¢i uzavrie alebo neuzavrie tuto Zmluvu alebo
akukolvek inu transakciu alebo dohodu tykajucu sa Lietadla po tom, ako vykonal Prehliadku
pred kupou Lietadla. Predavajici tymto berie na vedomie a potvrdzuje, Ze poskytne
Kupujucemu pristup ku vSetkym dostupnym udajom o Lietadle, ktoré mu budu v prislusShom
Case zname, a vsetku nevyhnutnd suéinnost, ktori méze Kupujici odévodnene pozadovat v
suvislosti s Prehliadkou pred kupou. Pokial Preddvajuci umyselne nezamlcal Ziadne relevantné
informdcie tykajuce sa Lietadla, ktoré mu boli zndme k Datumu dodania (alebo, pokial ide o
Modifikacie, datum instalacie dielu alebo vybavenia), nebude sa mat za to, Ze Predévajuci
poskytol akékolvek vyhlasenie, zaruku alebo garanciu (ind ako v suavislosti s vlastnickym
pravom), pokial ide o opis, letovi spbsobilost, dizajn, vyrobu, sposobilost, stav, prevadzku,
vykon, kvalitu, trvanlivost, vhodnost alebo vhodnost na akykolvek konkrétny ucel alebo poufZitie
zamyslané Kupujucim alebo akoukolvek inou osobou, pokial ide o nepritomnost skrytych,
vnutornych alebo inych vad (bez ohladu na to, Ci su alebo nie su zistitelné) Lietadla alebo
Modifikacie, pokial ide o Uplnost alebo stav Lietadla alebo Modifikacie alebo pokial ide o
nepritomnost porusenia akéhokolvek patentu, autorskych prav, dizajnu alebo inych
vlastnickych prav alebo v suvislosti s akymikolvek désledkami pre Kupujiceho alebo akukolvek
int osobu, jeho alebo ich spoloénikov alebo poverenych zastupcov, ktoré by mohli vyplynut z
predaja a/alebo kipy alebo neuskuto¢nenia predaja alebo kupy Lietadla podla tejto Zmluvy
alebo dokonéenia Modifikacii alebo inak, alebo v stvislosti s akoukolvek inou zaleZitostou alebo
vecou, a (s vynimkou vlastnickeho prava ako je uvedené vyssie) akékolvek zahrnuté zaruky,
vyhlasenia, podmienky alebo garancie, ¢i uz vyplyvaju zo zmluvy, z deliktu alebo zo zdkona,
vyslovné alebo implicitné, zakonné alebo iné, alebo vyplyvajuce zo zvyklosti v obchodnom styku
alebo z predchadzajuceho priebehu obchodovania alebo s ohfadom na vyssie uvedené v
suvislosti s Lietadlom alebo jeho castou alebo Modifikaciou alebo inak, si v maximalnom
rozsahu povolenom zdkonom vyllicené z tejto Zmluvy a z predaja Lietadla Kupujuicemu, jeho
spolo¢nikom, poverenym zastupcom alebo postupnikom a/alebo kupy Lietadla a dokondenia
Modifikacii Kupujucim, jeho spolocnikmi, poverenymi zastupcami alebo postupnikmi. S
vyhradou vyslovnych ustanoveni tejto Zmluvy sa Lietadlo predava a kupuje na zaklade tejto
Zmluvy podla podmienok ,tak, ako je“, ,kde je”. Ni¢ neobmedzuje zodpovednost
predavajuceho v pripade podvodu.

Predavajuci ani Kupujuci za Ziadnych okolnosti nenest zodpovednost voéi sebe ani Ziadnej inej
osobe za usly zisk, stratu vyhodného obchodu alebo stratu ocakdvanych Uspor, hospodarsku,
naslednu, nepriamu, osobitnui alebo nahodnu skodu alebo stratu, ktoru utrpeli v suvislosti s
vecami, okolnostami alebo udalostami vyplyvajucimi z predaja a/alebo kupy alebo
neuskutocnenia predaja alebo kupy Lietadla podla tejto Zmluvy alebo inak, vratane akychkolvek
$kod za usly zisk alebo akychkolvek nepriamych, naslednych, osobitnych, nahodnych a/alebo
sankénych $kod alebo akychkolvek inych strat alebo $kéd za alebo vyplyvajucich z nedostatku
alebo straty pouzivania Lietadla alebo jeho ¢asti z akéhokolvek dovodu.

Zmluvné strany beru na vedomie a suhlasia s tym, Ze obmedzené zaruky a obmedzenie
zodpovednosti Predavajliceho obsiahnuté v tejto Zmluve boli vyslovne schvalené pri zohladneni
Predajnej ceny a ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy. Zaruky, vyhldsenia, povinnosti a zavazky
Preddvajuceho a prdva a prostriedky napravy Kupujuceho uvedené v tejto Zmluve a v Doklade
o predaji su vyluéné a primerane nahradzaju vsetky ostatné zaruky, povinnosti, vyhlasenia a
zavazky Predavajuceho.
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6.4.

7.1.

Kumulativna zodpovednost Predavajiceho za akykolvek narok zo strany Kupujiceho v stvislosti
s Modifikaciami bude obmedzena na ta ¢ast Ceny za sluzby, ktora sa vztahuje na Modifikacie.

Vseobecné prevadzkové odskodnenia a poistenia

S ucinnostou od Dodania sa Kupujuci zavidzuje odskodnit a chranit Predavajuceho a jeho
pridruZzené spolocnosti, veducich pracovnikov, zamestnancov, agentov a zastupcov (kazdy z nich
je Odskodnena osoba) na jeho alebo ich Ziadost pred vsetkymi a akymikolvek zaviazkami,
Zalobami, narokmi, konaniami, rozsudkami, pokutami, stratami, Skodami, platbami na
odskodnenie, poplatkami, ndkladmi alebo vydavkami akejkolvek povahy (Straty), ktoré vzniknu
v dosledku alebo v suvislosti s Lietadlom a/alebo prevadzkou, opravou, udrzbou, Upravou,
pouzivanim, prenajmom, kiipou a/alebo predajom Lietadla v suvislosti s ¢cinmi, udalostami alebo
opomenutiami, ktoré sa vyskytli, alebo narokmi vznesenymi po Dodani, v kazdom pripade
okrem akychkolvek Strat:

e vyplyvajucich z hrubej nedbanlivosti, lahkomyselnosti, podvodu, uUmyselného
pochybenia alebo Umyselného neplnenia povinnosti ktorejkolvek Odskodnenej
osoby;

e splatnych z dévodu alebo sp6sobenych nedodrzanim akychkolvek povinnosti alebo
porusenim akejkolvek zaruky poskytnutej ktoroukolvek Odskodnenou osobou podla
akéhokolvek Transakéného dokumentu; alebo

e v rozsahu, v akom su tieto Straty sposobené v dbsledku cinnosti Preddvajuceho v
akejkolvek jurisdikcii, ktoré uplne nesuvisia s transakciami predpokladanymi touto
Zmluvou.

Aby sa predislo pochybnostiam, Zmluvné strany potvrdzuju, Ze tento ¢lanok 7.1 sa nevztahuje
na Straty vzniknuté v désledku konania, udalosti alebo opomenutia, ku ktorym doslo, alebo na
naroky uplatnené pred Dodanim Lietadla.

Podmienky

Podmienky (Cast 1, Cast 2 a Cast 3) pripojené k tejto Zmluve ako Dodatok 1 (Podmienky) spolu
s prilohami a ich doplnkami tvoria neoddelitelnu sucast tejto Zmluvy. Predavajlci a Kupujuci
potvrdzuju, Ze na tieto Podmienky boli vyslovne upozorneni a dohodli sa na nich.

Datum nadobudnutia ucinnosti

Tato Zmluva nadobuda platnost driom jej podpisu vsetkymi Zmluvnymi stranami a ucinnost
driom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmldv vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky (dalej len ,,Datum nadobudnutia Gcinnosti“). Zverejnenie zabezpedi
Kupujuci.

NA DOKAZ TOHO Zmluvné strany riadne podpisali tito Zmluvu v defi a rok uvedeny pri ich podpisoch
na poslednej strane tejto Zmluvy.
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Dodatok 1 - Podmienky

Slova a slovné spojenia definované v ktorejkolvek €asti tejto Zmluvy, oznacené tuénym pismom, maju
v celej tejto Zmluve rovnaky vyznam, pokial si kontext nevyZzaduje inak alebo nie je stanovené inak.
Cast 3 tychto Podmienok obsahuje daliie definicie a vykladové ustanovenia, ktoré sa rovnako
uplatiiuju v celej tejto Zmluve.

Cast 1 - Osobitné podmienky

1

3.1

3.1.1

Ucel a exkluzivita

Tato Zmluva upravuje najma predaj Lietadla Predavajicim Kupujucemu (s Uplnou zarukou
vlastnickeho prdva) a ostatnych poloZiek opisanych v Skupine €. 1, ako aj bezplatné poskytnutie
Skupiny €. 2 Nasleduje po Dodani a postupy, ktoré majd Zmluvné strany dodrziavat pri takomto
predaji a kudpe (poskytnuti), a podmienky, ktoré sa na ne vztahuji. Preto od Datumu
nadobudnutia ucinnosti do skorsieho z tychto datumov: (1) Dodania a (2) datumu ukoncenia
tejto Zmluvy v sulade s jej podmienkami, Predavajuci (i) stiahne Lietadlo z trhu ako uréené na
predaj a (ii) bude spolu so svojimi zastupcami v suvislosti s predajom Lietadla rokovat vylu¢ne s
Kupujucim a jeho opravnenymi zastupcami. Predavajuci aj Kupujici st povinni zabezpecit, aby
ich pripadni zastupcovia a sprostredkovatelia dodrZiavali ustanovenia tohto odseku.

Platby
Predajna cena sa zaplati v troch splatkach priamo Preddvajucemu.
2.1 Predajna cena 14.423.076,- EUR do 5 pracovnych dni od podpisania zmluvy.

2.2 Cena sluzieb za vycvik pilotov. Kone¢nd maximdlna suma 230.000,- EUR splatna do 5
pracovnych dni od konecnej objedndvky od Kupujiceho. V pripade, Ze redlne naklady na
vycvik potvrdené spoloénostou Leonardo training academy (a schvalena Kupujucim) budu
nizSie ako maximalne naklady uvedené v Zmluve, rozdiel prevedie Predavajuci Kupujucemu
do 5 pracovnych dni.

2.3 Cena sluzieb za Modifikacie: Kone¢na maximalna suma 1.600.000,- EUR, splatna do 5
Pracovnych dni od konecnej objedndvky od Kupujuceho.
V pripade, Zze kataldégova cena za Modifikacie uvadzana spolo¢nostou Leonardo a/alebo
poplatky za pracu su celkovo nizsie ako maximalna hodnota uvedena v tejto zmluve, rozdiel
prevedie Preddvajuci Kupujucemu do 5 pracovnych dni.

Prehliadky
Prehliadka pred kipou

Pred Dodanim a najneskor do piatich (5) pracovnych dni od uUcinnosti tejto Zmluvy Predavajlci
spristupni Kupujucemu Lietadlo v mieste dodania, na ucely vykonania prehliadky Lietadla
Kupujucim (Prehliadka pred kapou). U¢elom Prehliadky pred kipou je poskytnit Kupujicemu
dostatoc¢nu prilezitost presveddit sa, Ze Lietadlo je v stave uvedenom v prilohe 2 (Podmienky
dodania).
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Obsah Prehliadky pred kupou: Prehliadka pred kupou je vizudlna a technicka kontrola, ktoru
vykonava Kupujuci v sulade s rozsahom, ktory ma byt schvaleny Predavajucim, konajic
primerane. Prehliadka pred kipou nezahfna Ziadne Cinnosti, ktoré si vyZzaduju demontaz alebo
odstranenie akychkolvek Casti Lietadla alebo otvorenie akychkolvek plastov alebo panelov, ani
Ziadne rusivé alebo destruktivne prehliadky alebo skusky. Prehliadka pred kudpou (vratane
Kontroly zaznamov) sa vykonava vZdy pod dohladom Predavajlceho a podla pokynov pridelenej
organizdcie udrzby a netrva dlhsSie ako tri (3) pracovné dni.

3.1.2 Ndklady na Prehliadku pred kupou: Prehliadku pred kipou vykonda Kupujuci na vlastné naklady.
3.2 Skdsobny let

3.2.1 Na Ziadost Kupujuceho je Predavajlci povinny zabezpecit skisobny let s Lietadlom v den, na
ktorom sa dohodnu Kupujlici a Predavajlci, alebo ak sa nedohodnu, najneskér sedem dni pred
Datumom dodania s posadkou Preddvajuceho a pod vedenim pilota menovaného Predavajucim.

3.2.2 Trvanie skisobného letu uvedeného v bode 3.2.1 nesmie presiahnut % hodiny a Kupujuci
mdze urcit najviac dve osoby, ktoré sa ztc¢astnia skisobného letu ako pozorovatelia.

3.2.3 Predavajuci potvrdi existenciu krytia zodpovednosti zastupcov Kupujuceho pocas skisobného
letu uvedeného v bode 3.2.1, ktoré bude zahrnuté do jeho poistnej zmluvy pre Lietadlo do
vySky primeranych limitov, ale akékolvek dodato¢né naklady, ktoré v doésledku toho vzniknu
Predavajucemu, budu na naklady Kupujuceho.

3.2.4 Kupujuci je povinny bezodkladne po skonceni Prehliadky pred kidpou a skiSobnym letom
uvedenom v bode 3.2.1 informovat Predavajiceho o akomkolvek nesulade Lietadla s
podmienkami Dodania.

4 Prehliadka, nezrovnalosti a konecné technické prevzatie

Do 48 hodin od ukoncenia Prehliadky pred kapou Kupujuci pisomne oznami Preddvajucemu, Ci
Lietadlo splia Podmienky dodania. Ak Kupujici alebo jeho zastupcovia zistia akékolvek
nezrovnalosti od podmienok Dodania, Predavajlci a Kupujuci budd konat primerane a v dobre;j
viere, aby dosiahli dohodu v suvislosti s nezrovnalostami a potrebnymi napravnymi opatreniami
na ich odstranenie alebo kompenzdaciu. V pripade nezrovnalosti na Lietadle a s ciefom
neodkladat Dodavku sa Zmluvné strany mo6zu dohodnut na uzatvoreni ,zaviazkového listu”,
ktorym sa Predavajlci zaviaze Kupujicemu vykonat urcité napravné opatrenia po Dodani, ako
napriklad dodat nadhradny diel alebo poskytnut finanéni nahradu. Ak Kupujuci a Predévajuci nie
sU schopni do piatich (5) pracovnych dni od ukonéenia Prehliadky pred kupou dosiahnut
napravné opatrenia na odstranenie nezrovnalosti alebo dosiahnut rozumnud kompenzaciu k
spokojnosti oboch Zmluvnych stran, ktorakolvek zo Zmluvnych strdn (v sulade s pracovnym
rozsahom, ktory ma byt schvaleny Predavajiucim, konajlic primerane) je opravnena od tejto
Zmluvy s okamZitou platnostou odstupit, pricom sa uplatni ¢lanok 9 ¢asti 1 Dodatku ¢. 1 tejto
Zmluvy. Ak sa Preddvajuci a Kupujuci dohodnu, Ze ak sa nevyskytnu Ziadne nezrovnalosti alebo
sa dosiahne dohoda o napravnych opatreniach a boli prijaté také napravné opatrenia, Kupujuci
pisomne oznami Preddavajucemu, Ze je pripraveny prevziat Lietadlo (Koneéné technické
prevzatie), a Zmluvné strany pristupia k Dodaniu v stlade so Zmluvou.

5 Riziko, poskodenie alebo strata Lietadla pred Datumom dodania
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5.1 Riziko straty alebo poskodenia Lietadla prechadza na Kupujiceho pri Dodani (Prechod rizika
straty). Pri Dodani je Predavajlci opravneny ukoncit akékolvek poistenie na vsetky rizika, ktoré
sa v tom Case vztahuje na Lietadlo.
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5.2 Strata pred Prechodom rizika straty:

5.2.1 Ak pred Prechodom rizika straty vznikne na Lietadle Totalna Skoda, tato Zmluva automaticky a
bez poziadavky dalSieho Ukonu zanika a Ziadna zo Zmluvnych stran nebude mat voci druhej
Zmluvnej strane Ziaden dalsi zavazok, pravo alebo zodpovednost vyplyvajicu z Lietadla alebo
jeho predaja a kupy podla tejto Zmluvy alebo v suvislosti s uvedenym, s vynimkou tych odsekov
a ¢lankov tejto Zmluvy, o ktorych je vyslovne uvedené, Ze zostavaju v platnosti aj po zaniku tejto
Zmluvy, a s vynimkou toho, Ze Predavajuci vrati Kupujucemu vsetky platby predajnej ceny
uskutocnené pred tymto ddtumom do troch (3) pracovnych dni. Zmluvné strany bezodkladne
informuju druhd stranu, ked sa dozvedia o akomkolvek incidente alebo udalosti, v dosledku
ktorej Lietadlo alebo ktorykolvek motor utrpel alebo mohol utrpiet Totalnu Skodu.

5.2.2 Ak pred Prechodom rizika straty dojde k materidlnemu poskodeniu Lietadla alebo
ktoréhokolvek motora, ktoré nie je Totalnou $kodou to znamena, Ze lietadlo nesplia Podmienky
dodania, tdto Zmluva zostdva v plnej platnosti a Predavajuci je povinny opravit takéto
poskodenie a dodat Lietadlo Kupujicemu v stlade Podmienkami dodania.

6 Zaleiitosti pred Dodanim
Bez obmedzenia ostatnych povinnosti Zmluvnych stran podla tejto Zmluvy:

6.1 Zamerne vynechané

6.2 Datum dodania
Preddvajuci a Kupujuci v sucasnosti predpokladaju, Ze Dodanie sa uskuto¢ni v Mieste dodania
v den nadobudnutia pravoplatnosti zmluvy (,,Predpokladany datum dodania“) (alebo v iny denj,
na ktorom sa Zmluvné strany vzajomne dohodnu, pricom zohladnia dostupnost leteckych
uradov Zamyslaného statu registracie), a kazdy z nich vynaloZi primerané usilie na zabezpecenie
toho, aby sa Dodanie uskutocnilo v Predpokladany datum dodania, ale v kazdom pripade sa
Dodanie uskutocni (s vyhradou ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy) najneskor do 15.00 hod.
britského zimného ¢asu (UTC/GMT +1 hodina) v Koneény datum.

6.3 Podmienky dodania

6.3.1 Podmienkou povinnosti Kupujiceho pristtpit k Dodaniu je splnenie nasledujicich podmienok:

(A) Zamerne vynechané;

(B) poskytne Kupujicemu podpisanu nedatovanu képiu Dokladu o predaji tykajuci sa
prevodu vlastnickeho prdva k Lietadlu.

(@] poskytne Kupujicemu faktiuru na Predajnu cenu, ktora musi mat, ak to vyzaduje
zakon, naleZitd formu, aby predstavovala platnu fakturu na vsetky prislusné
danové ucely.

6.3.2 Okrem vyssie uvedenych podmienok nesmie Lietadlo do Datumu dodania utrpiet Totalnu skodu
alebo nesmie nastat Ziadna podmienka, udalost alebo okolnost, ktora by po uplynuti ¢asu,
oznameni alebo vykonani prislusného rozhodnutia alebo po splneni akejkolvek inegj
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6.3.3

6.3.4

6.3.5

7.1

7.2
7.2.1
7.2.2

7.3

7.4

7.5

uplatnitelnej podmienky alebo akejkolvek kombinacie vyssie uvedeného predstavovala Totdlnu
Skodu.

Podrobné kroky veduce k Dodaniu vratane platieb, predlozenia a dorucenia dokumentov su
podrobne uvedené v Zmluve. Zmluvné strany st tymto povinné konat v stlade so Zmluvou a
plnit svoje zavazky vyplyvajlice zo Zmluvy a akékolvek neplnenie zavazkov vyplyvajucich zo
Zmluvy zo strany Kupujuceho alebo Predavajliceho predstavuje neplnenie tejto Zmluvy.

Podmienkou povinnosti Predavajuceho pristupit k Dodaniu je, Ze Kupujuci (A) zaplati Predajnu
cenu, Preddvajucemu, (B) zabezpeci uzatvorenie Poisteni a (C) poskytne Preddvajucemu képiu
podpisaného, ale nedatovaného Potvrdenia o prijati a prevzati, a (D) poskytne Predavajucemu
képiu vsetkych prislusnych podnikovych opravneni a plnych moci Kupujldceho, overend riadne
splnomocnenym pracovnikom Kupujuceho.

Vsetky podmienky uvedené v odseku 6.3.1 vyssSie su vloZzené vylucne v prospech Kupujiceho a
Kupuijuci sa ich mbze podla vlastného uvazenia Uplne alebo ciasto¢ne vzdat, a to s podmienkami
alebo bez nich. Ak niektora z podmienok uvedenych v odseku 6.3.1 vysSie nie je splnena v
Datume dodania a Kupujuci suhlasi s jej odlozenim, Predavajuci zabezpedi, aby bola tato
podmienka splnena do desiatich (10) pracovnych dni od Datumu dodania.

Dodanie

Postup dodania: Za predpokladu, Ze Zmluvné strany dodrZiavaju ustanovenia odseku 6 tejto
Casti 1, Zmluvné strany po Koneénom technickom prevzati a bezprostredne po potvrdeni, Ze
Lietadlo je na zemi v Mieste dodania, vykonaju kroky veduce k Dodaniu.

Ak niektoré z potvrdeni alebo dokumentov, ktoré sa maju poskytnit v Zmluve, nie je mozné
poskytnut, ¢innosti opisané v Zmluve sa pozastavia, aby Predavajuci a Kupujuci mohli urcit, aké
pripadné opatrenia, vratane zmeny Datumu dodania, by sa mohli prijat na rieSenie tohto
problému. Ak sa Predavajuci a Kupujuci nedohodnu na takomto urceni do dvadsiatich Styroch
(24), uplatnia sa ustanovenia odseku 8 alebo 9.1 tejto Casti 1, podla toho, ¢o je relevantné, z
doévodu nemoznosti vydania potvrdenia s odkazom na zavazky Preddvajuceho a Kupujuceho
podla tejto Zmluvy.

Po splneni podmienok Dodania uvedenych v odseku 6.3 vyssie sa Dodanie uskutocni a:
Preddvajuci uvedie datum a odovzda original kipnej zmluvy kupujucemu; a
Kupujuci oznaci datumom a odovzda Preberaci a akceptacny list Predavajucemu.

Dorucenie Osvedcenia o prijati a prevzati zo strany Kupujuceho Preddvajucemu je rozhodujucim
dokazom toho, Ze (1) Kupujuci v plnom rozsahu preskimal a skontroloval Lietadlo, (2) Lietadlo
je vo vSetkych ohladoch v stlade s podmienkami tejto Zmluvy vratane Podmienok dodania.

Dorucenie Dokladu o predaji Predavajicim Kupujicemu je rozhodujucim dékazom toho, Ze (1)
Preddvajuci v plnej vyske prijal platbu.

Bezodkladne po Dodani Predavajuci stiahne z Regula¢ného Uradu zalohu, ktora je momentalne
zauctovana na Lietadlo v prospech Lombard North Central PLC a informuje Regulacny urad o
predaji Lietadla (ale nezrusi registraciu Lietadla). Od Dodania je Kupujuci zodpovedny za vedenie
registracie Lietadla na Regulacnom urade, ako aj za pripadné néasledné zrusenie registracie.
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7.6

8.1

8.2

8.3

Pri dodani bude Lietadlo v colnom sklade a bude mimo p6sobnosti rezZimu DPH Spojeného
kralovstva. Po doruceni bude kupujici na svoje ndklady zodpovedny za odstranenie lietadla z
colného skladu a za akékolvek nasledné colné dovozné postupy, ¢i uz do Spojeného kralovstva,
Eurdpskej Unie alebo inde.

Vyssia moc

Ziadna zo Zmluvnych stran nie je zodpovednd za akékolvek neplnenie alebo oneskorenie pInenia
svojich povinnosti podla tejto Zmluvy z dovodu Vyssej moci (Ospravedinitefné oneskorenie).
Vys$ia moc znamena v suvislosti s ktoroukolvek Zmluvnou stranou udalost, ktorud tato Zmluvna
strana (alebo akdkolvek osoba konajuca v jej mene) nemdze ovplyvnit, pricom tato udalost (a)
nevznikla ani nie je dosledkom zavinenia alebo nedbanlivosti tejto Zmluvnej strany (alebo
akejkolvek osoby konajucej v jej mene) a (b) vzhladom na jej povahu ju tato Zmluvna strana
(alebo tato osoba) nemohla rozumne predvidat, alebo ak ju mohla rozumne predvidat, bola
neodvratitelnd, a zahfna zasahy Vyssej moci, akty civilnej alebo vojenskej moci, embargs,
epidémie, pandémie, vojny, nepokoje, povstania, poziare, vybuchy, zemetrasenia, zaplavy,
neobvykle nepriaznivé poveternostné podmienky, problémy s pracovnou silou alebo
nedostupnost dielov, alebo v pripade pocitacovych systémov akukolvek poruchu elektrického
alebo klimatizaéného zariadenia. Bez ohladu na vyssie uvedené sa prijatie nevyziadanej ponuky
na prevzatie alebo iného ndvrhu na akviziciu Zmluvnou stranou, aj ked'je nepredvidatelné alebo
nevyhnutné, a odpoved' takejto Zmluvnej strany na fiu nepovaZzuje za udalost Vys$sej moci.
Nedostatok primeranych finanénych zdrojov ktorejkolvek Zmluvnej strany ani oneskorenie pri
podpise, datovani alebo doruéeni akéhokolvek dokumentu v Ziadnom pripade nepredstavuje
OspravedInitelné oneskorenie.

S vyhradou odseku 8.3 tejto Casti 1 sa v pripade akéhokolvek OspravedInitelného oneskorenia
Cas potrebny na splnenie akéhokolvek zavazku v tejto Zmluve, ktorého sa to tyka, predlZuje o
obdobie rovnajice sa obdobiu, pocas ktorého trva akakolvek pric¢ina Ospravedinitelného
oneskorenia a jeho ucinky.

Zmluvna strana, ktora utrpela akékolvek OspravedInitelné oneskorenie, o nom informuje druhu
Zmluvnu stranu s Uplnymi podrobnostami a pravdepodobnym rozsahom a povahou prislusného
oneskorenia. V pripade, Ze OspravedInitelné oneskorenie presiahne devatdesiat (90) dni po
Kone¢nom datume, méze ktorakolvek zo Zmluvnych stran odstupit od tejto Zmluvy ozndmenim
druhej Zmluvnej strane, v ktorom uvedie Ospravedinitelné oneskorenie, ktoré je dévodom
odstupenia, a ddtum, ku ktorému sa tato Zmluva ukonci, ak sa OspravedInitelné oneskorenie v
tom c¢ase neskoncilo (v takom pripade sa vypoved povaZuje za nedorucenu) (datum odstupenia
podla odseku 8.3). Datum odstipenia podla odseku 8.3 nastane pat (5) dni po datume
dorucenia vypovede podla tohto odseku 8.3.

V pripade akéhokolvek odstipenia od tejto Zmluvy podla odseku 8.3 tejto Casti 1, v datume
odstupenia podla odseku 8.3 nebude mat Ziadna zo Zmluvnych stran voci druhej Zmluvnej strane
Ziadne dalsie povinnosti alebo zavazky vyplyvajice z tejto Zmluvy, okrem tych, ktoré mozu byt
stanovené inak podla tejto Zmluvy, s vynimkou toho, Ze Predavajuci vrati Kupujucemu vsetky platby
predajnej ceny uskutocnené pred datumom odstlpenia do troch (3) pracovnych dni.

9

Odstlpenie
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9.1 Osobitné ustanovenia o odstipeni: Od tejto Zmluvy moZno odstupit podla niektorého z
nasledujucich ustanoveni: (A) Cast 1, odsek 4, 5.2.1, (B) Cast 1, odsek 8.3 alebo (C) ako je inak
pisomne dohodnuté medzi Kupujicim a Predavajucim.

9.2 Odstupenie pri neplneni: Od tejto Zmluvy méze dalej odstupit Zmluvna strana (oznamujuica
Zmluvna strana) oznamenim druhej Zmluvnej strane (neplniaca Zmluvna strana), ak neplniaca
Zmluvna strana podstatnym spésobom porusuje alebo podstatnym sposobom neplni
ktorukolvek z podmienok tejto Zmluvy vratane akéhokolvek vyhlasenia alebo zavazku a vratane
akéhokolvek zavazku vykonat platby v lehote splatnosti alebo prevziat Lietadlo, ked' je riadne
ponuknuté na dodanie, a ak neplniaca Zmluvna strana nenapravi takéto porusenie alebo
neplnenie (ak je mozné ho napravit) do 20 pracovnych dni od prijatia oznamenia oznamujuce
Zmluvnej strane, v ktorom sa poZaduje ndprava. Ak neplniaca Zmluvna strana neodstrani
podstatné porusenie tejto Zmluvy v takom ¢asovom ramci, oznamujuca Zmluvna strana je
opravnena odstlpit od Zmluvy. Ak vsak neplniaca Zmluvna strana vyhlasi, Ze nesplni svoj
zadvazok vyplyvajici z tejto Zmluvy v takom ¢asovom ramci a/alebo Ze neodstrani podstatné
porusenie tejto Zmluvy, oznamujica Zmluvna strana moze odstlpit od Zmluvy pred uplynutim
tejto lehoty.

9.3 Odstupenie pre insolventnost: Zmluvna strana moze od tejto Zmluvy dalej odstlpit, ak vo vztahu
k druhej Zmluvnej strane:

9.3.1 akykolvek rozsudok alebo prikaz prislusného sidu vydany proti takejto Zmluvnej strane nie je
pozastaveny alebo splneny do tridsiatich (30) dni, alebo ak veritel alebo hypotekarny veritel
zabavi alebo prevezme vlastnictvo podniku, majetku, prav alebo prijmov takejto Zmluvnej
strany, alebo ak je na akykolvek podnik, majetok, prava alebo prijmy takejto Zmluvnej strany
uvalena alebo vymahana alebo vysudena exekucia, zhabanie, konfiskacia alebo iny proces, ktory
nie je ukonceny do tridsiatich (30) dni; alebo

9.3.2 takdto Zmluvna strana zastavi alebo pozastavi splacanie svojich dlhov v ¢ase ich splatnosti alebo
prizna neschopnost splacat svoje dlhy v ¢ase ich splatnosti, alebo sa stane platobne neschopnou
alebo sa za fiu povaZuje, alebo nie je schopna splacat svoje dlhy v ¢ase ich splatnosti, alebo
zacne rokovat s jednym alebo viacerymi svojimi veritelmi s ciefom vSeobecnej Upravy alebo
nového rozvrhu vsetkych svojich dlhov alebo ich ¢asti, alebo navrhne alebo uzavrie akékolvek
vyrovnanie alebo ind dohodu v prospech svojich veritelov vSeobecne alebo akejkolvek skupiny
veritelov, alebo sa za¢ne konanie vo vztahu k platobne neschopnej Zmluvnej strane podla
akéhokolvek zadkona, nariadenia alebo postupu tykajluceho sa rekonstrukcie alebo Upravy dlhov,
alebo je vyhlasené moratérium alebo priatel'ské vyrovnanie, alebo o to takato Zmluvna strana
poziada v suvislosti s celym jej zadlZzenim alebo jeho ¢astou; alebo

9.3.3 takato Zmluvna strana podnikne akékolvek kroky alebo sa zac¢ne akékolvek sidne konanie alebo
sa podniknu iné kroky na (alebo v suvislosti s) (i) vyhlasenie konkurzu alebo platobnej
neschopnosti takejto Zmluvnej strany, (ii) zrusenie, likvidaciu, sidnu reorganizaciu alebo zanik
takejto Zmluvnej strany, (iii) vymenovanie likvidatora, spravcu, spravcu konkurznej podstaty,
konkurzného sprdvcu alebo podobného dradnika takejto Zmluvnej strany alebo celého jej
podniku, majetku, prav alebo prijmov alebo ich ¢asti, alebo (iv) suidnu ochranu takejto Zmluvne;j
strany pred jej veritelmi; alebo

9.3.4 je vymenovany likvidator, sprdvca, spravca konkurznej podstaty, konkurzny spravca alebo
podobny dradnik takejto Zmluvnej strany pre cely jej podnik, majetok, prava alebo prijmy alebo
ich ¢ast; alebo
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9.3.5 nastane vo vztahu k tejto Zmluvnej strane v ktorejkolvek krajine alebo na Gzemi, kde vykonava
podnikatelskd cinnost, alebo ktorej sudnej pravomoci podlieha akakolvek cast jej majetku,
akakolvek udalost, ktord podla odévodneného nazoru druhej Zmluvnej strany v tejto krajine
alebo na tomto Uzemi zrejme zodpoveda ktorejkolvek z udalosti uvedenych v odseku 9.3.1.,
9.3.2.,9.3.3. alebo 9.3.4. tejto Casti 1, alebo ma rovnaky alebo podobny t¢inok, alebo sa takato
Zmluvna strana stane v ktorejkolvek takejto krajine alebo na takomto Uzemi predmetom
posobenia akéhokolvek zakona tykajuceho sa platobnej neschopnosti, konkurzu alebo
likvidacie,

9.3.6 takéto odstupenie nadobuda Gc¢innost od datumu, ktory odstupujica Zmluvna strana uvedie vo
svojom oznameni druhej Zmluvnej strane.

9.4 Ak satato zmluva ukondi v sulade s odsekom 9:

9.4.1 ak je oznamujucou stranou Predavajlci, Predavajlci je opravneny zadrzat (alebo prijat
od Kupujuceho, ak eSte nezaplatil) 1 442 307,60 EUR z Predajnej ceny ako nahradu
Skody a vratit zostatok Predajnej ceny prijatej od Kupujuceho Kupujicemu; a

9.4.2 ak je oznamujucou stranou Kupujuci, ma Kupujuci narok na vratenie vSetkych ¢asti uz
zaplatenej kapnej ceny podla tejto zmluvy,

a v kazdom pripade takéto prava budu predstavovat jediné a vyhradné prava oznamujucej
zmluvnej strany voci zmluvnej strane, ktora porusila zmluvu, Ziadna zmluvna strana nebude
mat voci druhej zmluvnej strane Ziadne dalSie zavazky podla tejto dohody.

10. Predavajuci suhlasi s tym, Ze po Dodani bude primerane spolupracovat ohladom
akychkolvek poziadaviek, ktoré vzniesli finanéné autority Kupujiceho v suvislosti s
poskytnutim tovaru a sluzieb uvedenych v Skupine €. 1 a Skupine €. 2 a v sUvislosti s auditom
tejto transakcie takymito financ¢nymi autoritami.

Aby sa predislo pochybnostiam, ni¢ vo vysSie uvedenom nema vplyv na ustanovenia bodu 1.1
tejto Zmluvy, bodu 7.3 Dodatku 1, Casti 1 tejto Zmluvy a v Ziadnom pripade takyto audit, ani
odpovede nan, neopraviuju Kupujuceho, aby sa domahal napravy voci Predavajicemu.

[koniec Casti 1 Podmienok]

]
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Cast 2 - Vieobecné podmienky

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

Opravneni zastupcovia

Predavajuci a Kupujuci si opravneni spoliehat sa na pokyny a ozndmenia Opravneného
zastupcu druhej Zmluvnej strany alebo akejkolvek osoby, ktoru takyto Opravneny zastupca
obcas pisomne vymenuje, pricom tieto pokyny a oznamenia su zavazné pre prislusnd Zmluvnu
stranu, ktorej Oprdvneny zastupca alebo menovana osoba ich dava alebo robi.

Platby

Mena Platieb: S vyhradou odseku 2.2 tejto Casti 2 je euro menou Uétov a platieb podla tejto
Zmluvy.

Naklady, dane a vydavky v inej mene: Kazda platba v suvislosti s nakladmi, vydavkami alebo
danami sa uskutocni v mene, v ktorej naklady, vydavky alebo dane vznikli.

Dane z predaja: VSetky sumy splatné podla tejto Zmluvy su vyjadrené ako sumy bez dane z
predaja, dane z obratu alebo dane z pridanej hodnoty alebo podobnych dani (dane z predaja),
ktoré mézu byt z ¢asu na cas splatné alebo Uc¢tované pri poskytovani alebo dodavke tovaru
alebo sluzieb, na ktoré sa vztahuju, pricom dane z predaja je povinny zaplatit okrem nich aj
prislusny prijemca dodavky, ktory na Ziadost dodavatela odskodni osobu, ktorda dodavku
uskutocnila.

Faktury: Nie je to odkladacia podmienka platby jednej Zmluvnej strany (platitela) druhej
Zmluvnej strane (prijemcovi) podla tejto Zmluvy, ale prijemca je povinny na Ziadost platitela
predlozZit platitelovi faktiru na sumu, ktori ma platitel zaplatit podla tejto Zmluvy, pricom
tato faktira musi mat nalezity formu, aby bola platnou faktirou na vsetky prislusné danové
ucely, ak to vyzaduje zakon.

Ziadne zraZky ani odpocty: Vietky platby podla tejto Zmluvy sa uskuto&riuj v pinej vyske bez
akychkolvek odpoctov alebo zrazok na dan alebo z dovodu dane, pokial sa takyto odpocet
alebo zrazka nevyzaduje zo zdkona, pricom v takomto pripade osoba vykondvajuca takuto
platbu (platitel) (i) zabezpeci, aby odpocet alebo zrazka nepresiahli minimalnu zakonom
pozadovanu sumu a (ii) bezodkladne vyplati prijemcovi takejto platby (prijemca) taku
dodato¢nu sumu, aby sa Cistd suma, ktoru prijemca dostane, rovnala sume, ktoru by prijemca
dostal, keby sa takyto odpocet alebo zrazka nevyZadovali alebo nevykonali. Ak
predchadzajlce ustanovenia tohto pododseku nie je mozné uplatnit podla zakona, platitel
odskodni prijemcu za takd Priamu stratu spolu s nakladmi a vydavkami prijemcu, ktoré mu
vznikli v stvislosti s fiou alebo ktoré z nej vyplyvaju a ktoré moze prijemca utrpiet alebo znasat
v dobsledku vykonania takého odpoctu alebo zrazky platitelom z platby inak splatnej podla
tejto zmluvy na ziadost platitela.
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2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

3.1

3.2

33

3.4

3.5

Zapocitanie, protipohladdvka: Pokial tdto Zmluva neumozniuje alebo nevyzaduje inak, vsetky
platby, ktoré sa maju podla nej vykonat, sa vypocitaju bez ohladu na akékolvek zapoditanie
alebo protipohladdvku a vykonaju sa bez akychkolvek odpoctov z dovodu zapocitania alebo
protipohladavky.

Datum splatnosti: VSetky sumy splatné podla tejto Zmluvy sa uhradzaju v den splatnosti tak,
aby v ten isty den boli k dispozicii prijemcovi, na Ucet a osobe uvedenej v tejto Zmluve na
takuto platbu alebo inym sp6sobom, ktory moze prijimajuca Zmluvna strana obéas oznamit
druhej Zmluvnej strane. V3etky platby v prospech Predévajiceho sa vykonavaju na Ucet
Preddvajuceho, ak nie je v tejto Zmluve.

Dni pracovného pokoja: Ak je akdkolvek platba podla tejto Zmluvy splatna v den, ktory nie je
pracovnym dnom, takato platba sa vykona v najblizsi nasledujuci pracovny den.

Oneskorena platba, urok: Ak akdkolvek suma splatnd jednou Zmluvnou stranou (platitelom)
druhej Zmluvnej strane (prijemcovi) podla tejto Zmluvy nie je zaplatena alebo uhradend
platitefom v den jej splatnosti, platitel zaplati prijemcovi Urok (po aj pred rozsudkom) z tejto
sumy vo vyske Urokovej sadzby odo dfia splatnosti do diia jej Uplného zaplatenia platitefom
prijemcovi. VSetky sumy urokov splatné podla tejto Zmluvy sa vypocitajud na zdaklade
skutoéného poctu dni, ktoré uplynuli v 360-driovom roku s mesaénym znizovanim urokov, a
platitel ich zaplati prijemcovi na ziadost prijemcu.

Bankové a transakéné poplatky: Vsetky bankové alebo transakéné poplatky splatné v
suvislosti s akymkolvek prevodom finanénych prostriedkov podfa tejto Zmluvy v krajine
odosielajicej banky idd na ucet Kupujuceho, ktory odskodni prijemcu prislusného prevodu v
suvislosti s nim a za akukolvek stratu, ktora vznikne prijemcovi takéhoto prevodu, alebo za
nedostatocné prijatie finanénych prostriedkov prijemcom takéhoto prevodu.

Vseobecné ustanovenia

Naklady a vydavky: Kazdd Zmluvna strana znasa svoje vlastné naklady a vydavky v suvislosti s
pripravou, rokovanim, uzavretim a plnenim tejto Zmluvy.

Postupenie: Kupujuci ani Predavajlci nesmu previest svoje zavazky vyplyvajuce z tejto Zmluvy,
postupit, zaloZit alebo inak zataZit vyhody vyplyvajlce z tejto Zmluvy bez predchadzajiceho
pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany.

Partnerstvo: Ziadne ustanovenie tejto Zmluvy nie je myslené ani sa nesmie vykladat tak, ze
vytvara alebo zakladd akékolvek partnerstvo, spolocny podnik, operativne spojenectvo alebo
fiduciarny vztah medzi Zmluvnymi stranami.

Cas je rozhodujuci: S vyhradou odseku 8 Casti 1 tychto zmluvnych podmienok vietky zavazky
Zmluvnych stran podla tejto Zmluvy predstavuju podmienky, ktorych ¢as plnenia je
rozhodujuci.

Ciastond neplatnost:  Akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy, ktoré je zakazané alebo
nevymahatelné v ktorejkolvek jurisdikcii, je v takejto jurisdikcii neucinné v rozsahu takéhoto
zakazu alebo nevymahatelnosti bez toho, aby boli ostatné ustanovenia tejto Zmluvy neplatné,
a akykolvek takyto zakaz alebo nevymahatelnost nespdsobi neplatnost alebo
nevymahatelnost takéhoto ustanovenia v akejkolvek inej jurisdikcii.
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3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

Zrieknutie sa prava: Prdva ziadnej zo Zmluvnych stran nebudu dotknuté Ziadnou
zhovievavostou alebo strpenim, ktoré tato Zmluvna strana poskytne druhej Zmluvnej strane,
ani Ziadnym oneskorenim pri uplatfiovani alebo neuplatiovani akéhokolvek prava, a Ziadne
vzdanie sa prdv ktoroukolvek Zmluvnou stranou v pripade porusenia tejto Zmluvy nebude
znamenat vzdanie sa prav v pripade akéhokolvek iného alebo dalsieho porusenia tejto Zmluvy.

Dal3ie uistenie: Kaidd Zmluvna strana na Ziadost a naklady druhej Zmluvnej strany vykond a
uskutocni dalSie ukony a vyhotovi a doruci dalSie dokumenty, ktoré su potrebné alebo Ziaduce
na uskutocnenie zameru a Ucelu tejto Zmluvy.

Kumulativnhe opravné prostriedky: Prava a opravné prostriedky Zmluvnych strdn podla tejto
Zmluvy su kumulativne a nie su alternativne ani vyluéné voci akymkolvek opravnym
prostriedkom stanovenym zakonom.

Oznamy: VSetky ozndmenia a komunikdcie podla tejto Zmluvy sa poddavaju alebo uskutoc¢ruju
v pisomnej forme a v anglickom jazyku a zasielaju sa druhej Zmluvnej strane na jej
Oznamovaciu adresu s képiou, ako je tam uvedené, alebo na taku inu adresu, faxové Cislo
alebo e-mailovu adresu, ktord zamyslany prijemca pripadne ozndmil druhej Zmluvnej strane
(s patdriovym predstihom). Oznamenia tykajlce sa tejto Zmluvy nie st Géinné, pokial nie su
dorucené osobne, postou (s dorucenkou) alebo expresnou kuriérskou sluzbou (s doru¢enkou)
na prislusnu adresu. V pripade postovej alebo kuriérskej sluzby sa kazdé takéto oznamenie
povaZzuje za riadne dorucené uplynutim piatich (5) pracovnych dni od jeho odoslania a v
pripade osobného dorucenia v pracovny den bezprostredne nasledujici po dni osobného
dorucenia, podla okolnosti.

Dévernost: Kazda Zmluvna strana potvrdzuje, Ze (1) existenciu tejto Zmluvy, (2) podmienky
tejto Zmluvy a (3) obchodné a financné dojednania potvrdené touto Zmluvou povaZuje za
vysoko doverné informdcie. Kazda Zmluvna strana preto suhlasi s druhou Zmluvnou stranou,
Ze bude s takymito informaciami zaobchadzat ako s dévernymi a bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany ich neposkytne Ziadnej osobe s vynimkou a v
pripade potreby Regulacnému organu Zamyslaného sStatu registracie a prislusSnym odbornym
poradcom Zmluvnych stran, veriteflom a poistovateflom alebo v pripade, Ze to vyZaduje
akykolvek platny zakon. V suvislosti s akymkolvek takymto poskytnutim Zmluvna strana, ktora
takéto poskytnutie uskutocnuje, poziada osobu, ktord informacie dostdva, o déverné
zaobchadzanie s takymito informdaciami a vynaloZi primerané Usilie na ziskanie doverného
zaobchdadzania s tymito informaciami (pokial tieto osoby nepodliehaju profesionalnej
povinnosti mlcanlivosti). Zmluvné strany berd na vedomie, Ze zverejnenie tejto Zmluvy v
Centralnom registri zmluv vedenom na Urade vlady Slovenskej republiky a dal3ie poskytnutia
vyzadované pravnymi predpismi Slovenskej republiky nie su porusenim tohto ustanovenia.
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3.11

3.12

3.13

4.1

4.2

4.3

Celd Zmluva: Tato Zmluva predstavuje Uplnud dohodu a porozumenie medzi Predavajucim a
Kupujucim v slvislosti s predajom a kupou Lietadla a vSetkymi zalezitostami, ktoré s tym
sUvisia a ktoré z toho vyplyvajd, a nahrddza vsetky predchadzajlce Ustne a pisomné dohody a
porozumenia Zmluvnych stran, ktoré s tym slvisia. Tato Zmluvu nie je mozné menit ani
dopliat ziadnym Gstnym vyjadrenim, vyhldsenim alebo dohodou, ani konanim.

Rovnopisy: Tato Zmluva moze byt uzavreta v lubovolnom pocte rovnopisov a vsetky takéto
rovnopisy sa povazuju za jednu a ta istd zmluvu.

Jazyk: Tato Zmluva bola vyhotovena v anglickom jazyku s nezavaznym slovenskym prekladom.
Aby sa predislo pochybnostiam, v pripade akéhokolvek rozporu medzi anglickou a slovenskou
verziou tejto Zmluvy ma prednost anglicka verzia.

Rozhodné pravo a sudna pravomoc

Tato Zmluva a vSetky mimozmluvné zavazky s nou spojené sa riadia a vykladaju v sulade s
pravom Slovenskej republiky.

Akykolvek spor, rozpor alebo narok vyplyvajici z tejto Zmluvy alebo v suvislosti s fiou sa s
koneénou platnostou riesi v rozhodcovskom konani podla pravidiel Medzinarodnej obchodnej
komory (ICC) tromi rozhodcami vymenovanymi v sulade s uvedenymi pravidlami. Miestom
rozhodcovského konania je Vieden, Rakusko. Jazykom rozhodcovského konania je anglictina.

Kazda Zmluvna strana neodvolatelne:

(a) suhlasi s tym, aby proti nej bolo vydané sudne opatrenie vo forme sidneho prikazu
alebo prikazu na osobitné plnenie alebo na vymahanie akéhokolvek majetku a aby jej
majetok podliehal akémukolvek postupu pri vykone rozhodnutia alebo akémukolvek
postupu uskutocnenému v priebehu alebo v désledku akejkolvek vecnej Zaloby; a

(b) zrieka sa a suhlasi s tym, Ze sa nebude domahat imunity voci Zalobam a konaniam
(vratane vecnych zal6b) a voci vsetkym formam exekucie alebo zabavenia, na ktoré
ma alebo mdéze mat v budicnosti narok podla pravnych predpisov akejkolvek
jurisdikcie, a vyhlasuje, Ze takéto zrieknutie sa imunity bude ucinné v plnom rozsahu,
ktory takéto pravne predpisy povoluju.

[koniec Casti 2 Podmienok]
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Cast 3 - Definicie a vyklad
1 Specifické definicie

Ak z kontextu nevyplyva nie€o iné alebo nie je stanovené inak, maju v tejto Zmluve nasledujuce tucne
zvyraznené dalSie slova a slovné spojenia nasledujuci vyznam:

Lietadlo ma vyznam uvedeny v Uvodnych ustanoveniach tejto Zmluvy;

Opravneny zastupca znamena vo vztahu k Zmluvnej strane (menujlcej osobe) osobu, ktord menujdca
osoba oznamila ostatnym Zmluvnym stranam ako osobu, ktora méze zastupovat menujicu osobu na
vSetky Ucely tejto Zmluvy za predpokladu, Ze takdto osoba prestane byt Opravnenym zdstupcom
menujlcej osoby po tom, ako menujlica osoba oznami tlto skuto¢nost ostatnym Zmluvnym stranam;
Skupina ¢. 1 ma vyznam uvedeny v ¢lanku 1.1 Zmluvy;

Skupina €. 2 md vyznam uvedeny v ¢lanku 1.2 Zmluvy;

Doklad o predaji znamena doklad o predaji Lietadla vo forme prilohy 4, ktory Preddvajuci vystavil
Kupujiucemu;

Dodanie ma vyznam uvedeny v Dodatku 1 — Podmienky, Cast 7
Podmienky dodania maju vyznam uvedeny v Prilohe 2;
Datum dodania je datum, kedy déjde k Dodaniu;

Miesto dodania znamena colny sklad v priestoroch preddvajuceho na londynskom letisku Biggin Hill,
Spojené kralovstvo;

Priama strata znamena akukolvek skuto¢nu, v hotovosti vyplatenu stratu, zavazok, zalobu, narok,
konanie, rozsudok, pokutu, penale, ndhradu skody, platbu nahrady Skody, poplatok, naklady alebo
vydavky akejkolvek povahy, okrem naslednych, nepriamych, osobitnych, nahodnych alebo trestnych
strat alebo skod;

Datum nadobudnutia G¢innosti ma vyznam uvedeny v ¢lanku 9;

OspravedInitelné oneskorenie ma vyznam uvedeny v Podmienkach, Cast 1, odsek 8.1;

Predpokladany datum dodania ma vyznam uvedeny v Podmienkach, Cast 1, odsek 6.2;

Kone¢ny datum znamend ddtum nadobudnutia pravoplatnosti zmluvy, alebo neskorsi datum, na
ktorom sa Zmluvné strany m6zu dohodnut;

Urokova sadzba znamena trokovu sadzbu z omeskania podla platnych pravnych predpisov platnych
v Slovenskej republike;

Poistenia znamenaju poistné krytie zodpovednosti za Skodu voci tretim osobam v suvislosti s

Lietadlom, ako je opisané v Doplnku 4 k Prilohe 6;
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Vyrobca znamena vo vztahu k draku lietadla spolo¢nost Leonardo S.p.A HELICOPTERS, Vergiate (VA),
Taliansko.

Modifikacie znamena Modifikacie Lietadla ktore budu vykonané podla prilohy 5;
Oznamovacia adresa znamena, v pripade:
(1) Preddvajuceho:

Castle Air Limited

Trebrown, Liskeard

Cornwall England, PL14 3PX
United Kingdom

Kontaktna osoba: Ross Bunyard
Telefénne cCislo: +44(0) 1503 240543
E-mail: ross@castleair.co.uk

(2) Kupujuceho:

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

Letecky Utvar Ministerstva vnutra Slovenskej republiky
Letisko M.R. Stefanika, 823 03 Bratislava

Slovenska republika

Kontaktna osoba: Ing. Andrej Durikovi¢
Telefénne Cislo: +421 902 358 485
E-mail: andrej.durikovic@minv.sk

Prehliadka pred kipou ma vyznam uvedeny v Podmienkach, Cast 1, odsek 3.1.1;
Osvedcenie o prijati a prevzati znamena osvedcenie v zasade vo forme Prilohy 3;

Zaznamy znamenaju vsetky palubné denniky, technické Udaje, povinné servisné brozury, zaznamy,
certifikaty a iné materidly a dokumentaciu, ktoré sa musia viest podla platnych pravnych predpisov a
poZiadaviek Vyrobcu v suvislosti s Lietadlom, a v3etky aktualizacie, dodatky, obnovy, opravy, revizie a
nahrady vyssie uvedeného, ktoré boli priebezne vykonané, ako je uvedené v Doplnku 1 k Prilohe 1;

Regulaény organ znamend register lietadiel ostrova Man;
Predajna cena ma vyznam uvedeny v ¢lanku 1 Zmluvy;
Ucet Predavajticeho znamend

Nazov uctu Castle Air Limited

Nazov banky  National Westminster Bank plc
Adresa banky Liskeard Branch, Liskeard, Cornwall
Cislo uctu 10381090

IBAN GB80 NWBK 6072 1210 3810 90
SWIFT kéd NWBK GB 2L
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Ceny za sluzby maju vyznam uvedeny v ¢lanku 1 Zmluvy;
Podmienky maju vyznam uvedeny v ¢lanku 9 Zmluvy;

Totalna skoda znamen4 vo vztahu k Lietadlu alebo ktorémukolvek motoru udalost, ktora je dovodom
na vyplatenie poistného plnenia zo strany poistovatelov v ramci leteckého poistenia vedeného vo
vztahu k Lietadlu na zaklade totalnej Skody na Lietadle alebo tomto motore, bez ohladu na to, ako sa
nazyva niektora z nasledujucich udalosti:

(a) strata Lietadla alebo strata moznosti pouzivat Lietadlo v désledku kradeze, Gnosu, zmiznutia,
znicenia, neopravitelného poskodenia alebo trvalej nespésobilosti Lietadla na beziné
pouzivanie z akéhokolvek dovodu;

(b) akakolvek Skoda na Lietadle, ktora ma za nasledok poistné plnenie na zaklade skutocnej
totdlnej Skody alebo nepriamej totadlnej skody, alebo dohodnutej alebo dojednanej totalnej
skody;

(c) vyvlastnenie alebo konfiskacia alebo zabavenie vlastnickeho prava akymkolvek VIadnym
subjektom alebo nadobudnutie vlastnickeho prava k Lietadlu akymkolvek VIadnym
subjektom;

(d) poziadavka na pouzivanie alebo prendjom alebo zabavenie lietadla akymkolvek Viadnym
subjektom, a

(e) vo vztahu k motoru udalosti opisané v pismenach a) az d) vy$sie vo vztahu k tomuto motoru;

Vycvik znamend Vycvikovy kurz ma vyznam uvedeny v prilohe 6; a

Transakéné dokumenty znamenaju tuto Zmluvu, Doklad o predaji a Osvedcenie o prijati a prevzati

]
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2 Vseobecné definicie a vyklad

Ak z kontextu nevyplyva inak alebo ak nie je stanovené inak, v tejto Zmluve sa uplatiuji nasledujuce
vSeobecné definicie a vykladové ustanovenia, ktoré maju nasledujuci vyznam:

Zmluva znamena tuto Zmluvu, jej dodatky, prilohy a doplnky, ktoré mézu byt Zmluvnymi stranami
priebezne menené alebo doplfiané;

pracovny defi znamena def, ktory nie je sobotou alebo nedelou a v ktorom st banky vo Svajciarsku,
na Slovensku, v Singapure a v Spojenom kralovstve otvorené pre vieobecné obchody;

Bremeno znamena akékolvek bremeno, prévo alebo zdujem akejkolvek osoby, ¢i uz z titulu vlastnictva,
drzby, uzivania, zabezpecenia, zmluvy, zo zakona alebo inak, bez ohladu na to, ako a kedy vzniklo alebo
vznikd, vratane akejkolvek hypotéky, zataZenia, zaloZzného prava, zataZzenia hypotékou, postlpenia,
zakonného vecného prava, vyhrady vlastnictva, prendjmu, zaloZzného prava, zadrzného prava, odvodu,
pohladavky, vecného bremena, dohody o zvereni, prdva na zadrzanie alebo zabavenie alebo prdva na
zapocitanie alebo akéhokolvek iného typu prednostnej dohody s podobnym uéinkom;

Euro, eura, € znamend jednotnl menu Statov Eurdpskej unie, ktoré maju euro ako svoju zdkonnu
menu v sulade s pravnymi predpismi Eurépskej unie tykajucimi sa hospodarskej a menovej Unie;

Vyssia moc ma vyznam uvedeny v Podmienkach, Cast 1, odsek 8.1;

Vladny subjekt znamena (1) akukolvek narodnu viadu (de iure alebo de facto) ktoréhokolvek Statu
alebo Uzemia alebo politického Gtvaru ktoréhokolvek z nich, (2) akykolvek vladny orgéan, radu, komisiu,
oddelenie, utvar, organ, nastroj, sud, tribunal alebo agenturu ktoréhokolvek statu, uzemia alebo
politického utvaru, bez ohladu na to, ako su zriadené, a (3) akékolvek zdruZenie, organizaciu alebo
inStituciu, ktorej je ktorakolvek z vyssie uvedenych oséb ¢lenom alebo ktorej jurisdikcii ktorakolvek z
nich podlieha alebo na ktorej ¢innosti sa ktorakolvek z nich podiela;

Nadpisy ¢lankov, odsekov a Casti sluzia len na ulahcenie odkazov a nemaju vplyv na konstrukciu alebo
vyklad ustanoveni tejto Zmluvy;

vratane znamena vratane, bez obmedzenia vSeobecnosti akéhokolvek opisu, ktory predchddza
takémuto pojmu;

Dan zahfiia akékolvek a vSetky formy zdanenia, odvodov, davok, ciel, prispevkov, zrazok alebo
poplatkov akejkolvek povahy a akéhokolvek ndzvu, bez ohfadu na to, kedy boli vytvorené alebo
uloZené, kto ich ulozil, a akakolvek suma, ktord sa povaZuje za ktorukolvek z nich alebo sa s fiou
zaobchadza ako s ktoroukolvek z nich, ako aj vsetky sumy, ktoré ju nahradzaju alebo su jej alternativou,
spolu s akymikolvek dodatkami k dani, pokutami, penale, poplatkami alebo Urokmi a dane a zdanenie
sa vykladaju v sulade s tym;

odstupit od tejto Zmluvy a podobné vyrazy znamenaju ukonéenie zavazku Predévajiceho predat
Lietadlo Kupujucemu a zavazku Kupujuceho kupit Lietadlo od Predavajuceho bez toho, aby boli

dotknuté akékolvek iné prava alebo povinnosti Zmluvnych stran podla tejto Zmluvy;

[koniec Casti 3 Podmienok]

]
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Priloha 1
Popis Lietadla

(Hodiny a cykly k 13. julu 2022)

Stav draku:

Model Lietadla: Vrtulnik AW 139
MSN draka: 31836

Rok vyroby: 2021

V prevadzke od: 2021

Celkovy cas: 14.9 hod.
Celkovy pocet pristati: 27

Registracia: M-CSTL
Hmotnosti

Maximalna vzletova hmotnost: 7.000 kg
Hmotnost prazdneho lietadla: 4.372 kg

Stav motora:
Model motora: Pratt & Whitney Canada PT6C-67C

Motor 1 VC:  PCE-KB2135  TSN:  14.9 hod.
Motor 2 VC:  PCE-KB2130  TSN:  14.9 hod.
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Doplnok 1 k Prilohe 1

DOKUMENTACIA/ZAZNAMY

1 Letova prirucka lietadla (AFM)

2 Priru¢ka o hmotnosti a vyvazeni

3 Stru¢na referencna prirucka

4 Licencia rddiovej stanice

5 Denniky

6 P6vodné doklady o dodavke Lietadla OEM

7 Aktudlne osvedcenie o schvaleni navigaéného, komunikacného a identifikaéného zariadenia
vydané prislusnymi organmi (ak existuje)

8 Vyhlasenie Predchadzajuceho prevadzkovatela a Predavajuceho (podla potreby), Ze Lietadlo
je udrziavané podla schvdleného programu udrzby pocas predchddzajucej prevadzkovej
Zivotnosti Lietadla

9 Denniky motora (vratane zoznamu stladu s AD a dielov s obmedzenou Zivotnostou), zaznamy
o Udrzbe/opravach vratane formulara 1 EASA alebo ekvivalentného formulara

10 Dennik APU a zaznamy o udrzbe (vratane zoznamu suladu s AD a dielov s obmedzenou
Zivotnostou), zaznamy o Udrzbe/opravach vratane formuldra 1 EASA alebo ekvivalentného
formulara)

11 Sprdva o vaZeni Lietadla

12 Zoznam nainstalovanych sériovych komponentov podla Predchadzajuceho prevadzkovatela a
podla Predavajuceho (podla potreby)

13 Zaznamy a stav nainStalovanych komponentov s pevnym casom (s uvedenim datumu
instalacie, TSN, TSO, CSO, TBO a zostavajucich hodin/cyklov/c¢asu), original alebo kdpia
formulara 1 EASA alebo formulara 8130 Federalneho leteckého uradu alebo ekvivalentného
formulara a osvedcenia o generdlnej oprave a/alebo uvolneni

14 Uplny zoznam a subor zapracovanych Uprav (technické objednavky) (vratane suvisiacich

technickych udajov), ak existuju
15 Vykaz letovych hodin | pristati od vyroby
16 Zoznam zhody AD pre drak lietadla, motory, APU a vsetky zariadenia

17 Zaznamy o pripadnych Skodach a opravdch vykonanych na Lietadle

18 Zaznamy o akejkolvek mimoriadnej udalosti (tvrdé pristatie, zasah bleskom atd.) Ziadne
zdznamy

19 Kompletné zaznamy o vykonanych kontrolach udrzby

20 Plan a stav udrzby prevadzkovatela (slUzi len na prechod na program udrzby dalSieho

prevadzkovatela)

21 Stav MPD s uvedenim datumu posledného vykonania a nasledujiceho terminu pre kazdu
ulohu
22 Posledna sprava o kompenzacii kompasu a posledny graf odchylky

]
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Priloha 2
Podmienky dodania

Pri Dodani musi byt Lietadlo v nasledujicom stave v ramci prijatelnych limitov, tolerancii, odchylok,
pripustnych hodnot a rozsahov alebo stavu a prevadzky povolenych v priru¢kach Vyrobcu pre udrzbu
a prevadzku:

(i) Lietadlo musi byt letovo spdsobilé, jeho Motory a vietky letové systémy musia byt riadne a plne
funkéné v ramci prisludnych 3pecifikacii uverejnenych vyrobcom a musia spifiat vietky zavazné
poziadavky Regulacného organu, ktoré sa vztahuju na Lietadlo vratane jeho Motorov a pomocnych
energetickych jednotiek;

(ii) Lietadlo musi byt aktualne a plne v silade so vSetkymi poziadavkami na ddrzbu a kontrolu a s
kontrolnymi  programami odporuc¢anymi Vyrobcom, bez akychkolvek odloZzenych alebo
nedokoncenych poloziek;

(iii) vsetky pokyny tykajlce sa letovej spbsobilosti, ktoré sa vztahuju na Lietadlo, vydané Regulaénym
organom, Vyrobcom alebo inym vyrobcom v suvislosti s Lietadlom alebo jeho ¢astou a ktoré vyzaduju
ukoncenie platnosti pred Dodanim, boli riadne a Uplne splnené a riadne podpisané v trvalych

zaznamoch o Lietadle;

(iv) vSetky zdznamy musia byt v angli¢tine, aktudlne, priebeiné a Uplné aZz do Dodania vratane a vo
formate, ktory je v sulade s poZiadavkou Regulacného organu;

(v) Lietadlo musi spliiat $pecifikaciu Lietadla uvedent v Prilohe 1;

(vii) podla najlepSieho vedomia Predavajuceho nema Lietadlo Ziadnu histériu poskodenia, ktora by
nebola zaznamenana v prislusnej dokumentacii k Lietadlu;

(viii) podla najlepsieho vedomia Predavajuceho je Lietadlo bez vacésej kordzie
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Priloha 3
Formular Osvedcenia o prijati a prevzati

Toto Osvedcenie o prijati a prevzati je vyhotovené a dorucené pri Dodani v nizSie uvedeny den
Ministerstvom vnltra Slovenskej republiky, konajucim v mene Slovenskej republiky (Kupujuci)
spolo¢nosti Castle Air Limited (Preddvajlici) na zdklade Zmluvy o predaji a kdpe lietadla zo dna

medzi Preddvajucim a Kupujucim, tykajucej sa nizSie opisaného Lietadla (Zmluva), v
suvislosti s dodanim Lietadla Predavajucim do drzby a pod kontrolu Kupujuceho, prevodom
vlastnickeho prdva k Lietadlu z Predavajuceho na Kupujiceho a jeho prevzatim Kupujiucim od
Predavajuceho, v kazdom pripade v sulade so Zmluvou

LIETADLO obsahuje:

(1) jedno (1) lietadlo Leonardo AW139, vyrobné Cislo 31836, aktualna Statna prislusnost a
registracia M-CSTL, spolu s

(2) JEHO dvoma (2) motormi Pratt & Whitney Canada PT6C-67C s vyrobnymi Cislami PCE-KB2135
(motor ¢. 1) a PCE-KB2130 (motor ¢. 2),

(3) avionika, systémy, zariadenia, prislusenstvo, komponenty, ¢asti, vybavenie a iné zariadenia,
ktoré patria k polozkdm uvedenym v bodoch 1 aZ 2 vratane, su v nich nainstalované alebo su
k nim pripojené alebo k nim patria, a

(4) vietky Zaznamy tykajuce sa poloZiek uvedenych v bodoch 1 az 3 vratane.

Polozky uvedené v bodoch 1 az 3 vratane su blizSie urcené v prilohe 1. Vsetky polozky uvedené v
bodoch 1 az 4 vratane sa v tejto Zmluve spolo¢ne oznacuju ako Lietadlo.

1 Kupujuci potvrdzuje, Ze v ¢ase Dodania je Lietadlo plne v sulade s ustanoveniami Zmluvy a su
splnené Podmienky dodania definované v Zmluve.

2 Kupujuci potvrdzuje Preddvajucemu, Ze Predavajuci v plnom rozsahu pini svoje zdvazky
vyplyvajuce zo Zmluvy.

3 Kupujuci potvrdzuje Predavajucemu nasledujice Udaje ku driu vydania tohto Osvedcenia:
Drak:
Celkovy cas: h

Celkovy pocet pristati:

Motor:

Motor 1 (PCE-KB2135): TSN: h; CSN: cykl.
Motor 2 (PCE-KB2130): TSN: h; CSN: cykl.
APU: TSN: h; CSN: cykl.

Vsetky slova a vyrazy pouzité v tomto Osvedcéeni maju rovnaky vyznam ako v Zmluve.

Toto Osvedcenie sa riadi a vysvetluje v sulade s pravom Slovenskej republiky.

Podpisany kona Podpisany kona

Strana 26



ZMLUVA O PREDAJI A KUPE LIETADLA LEONARDO AW139v.¢.31836

za a v mene Kupujluceho za a v mene Preddavajuceho

meno

meno

funkcia funkcia
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Priloha 4
Formular Dokladu o predaji

DOKLAD O PREDAIJI
VSETKYM SA DAVA NA VEDOMIE:

ZE spolo&nost CASTLE AIR LIMITED so sidlom na adrese Trebrown, Liskeard,
Cornwall, England, PL14 3PX, United Kingdom (Predavajuci) je vlastnikom Uplného zdkonného a
vyhodného a dobrého a obchodovatelného vlastnickeho prava k nasledujucemu:

(1) jedno (1) lietadlo LEONARDO AW 139, vyrobné Cislo 31836, aktualna Statna prislusnost a
registracia M-CSTL, spolu s

(2) JEHO dvoma (2) motormi Pratt & Whitney Canada PT6C-67C s vyrobnymi Cislami PCE-KB2135
(motor ¢. 1) a PCE-KB2130 (motor ¢. 2),

(3) avionika, systémy, zariadenia, prislusenstvo, komponenty, €asti, vybavenie a iné zariadenia,
ktoré patria k polozkdam uvedenym v bodoch 1 aZ 2 vratane, su v nich nainstalované alebo su
k nim pripojené alebo k nim patria, a

(4) vietky Zaznamy tykajuce sa poloZiek uvedenych v bodoch 1 az 3 vratane.

ako je blizSie definované v tejto urcitej Zmluve o predaji a kupe lietadla zo dna 2022
(Zmluva) uzavretej medzi Predavajucim a Ministerstvom vnutra Slovenskej republiky, konajicim v
mene Slovenskej republiky (Kupujtci); takéto lietadlo spolu s polozkami v rdmci bodov 1) az 4)
vratane sa spolo¢ne oznacuju ako , Lietadlo”).

ZE za dobru a hodnotnu protihodnotu, ktorej prijatie sa tymto potvrdzuje, Predavajici tento ___ def

, 2022 (s uplnou zarukou vlastnickeho prava) udeluje, prenechdva, prevadza, predava a
odovzdava Uplné zakonné a vyhodné a dobré a obchodovatelné vlastnicke pravo k Lietadlu
Kupujucemu a jeho nastupcom a postupnikom, bez akychkolvek Bremien, navzdy.

ZE Predavajuci tymto zarucuje Kupujicemu a jeho ndstupcom a postupnikom, 7e bezprostredne pred
dorucenim tohto Dokladu o predaji mal Predavajuci Uplné zdkonné a vyhodné a dobré a
obchodovatelné vlastnicke pravo k Lietadlu bez akychkolvek Bremien a dobré a zakonné pravo na jeho
predaj, a Ze sa tymto ku driu podpisu tejto kipnej zmluvy prenechdva (s Uplnou zarukou vlastnickeho
prava) Kupujucemu, Uplné zdkonné a vyhodné a dobré a obchodovatelné vlastnicke pravo k Lietadlu
bez akychkolvek Bremien a Ze bude zarucovat a branit toto vlastnicke pravo navidy proti vsetkym
narokom a poziadavkdm osbb, ktoré si uplatiuju narok prostrednictvom Predavajuceho alebo v
suvislosti s udalostami, ktoré nastali pred datumom podpisu tejto Zmluvy.

V tomto Doklade o predaji, ,Bremeno” znamena akékolvek bremeno, pravo alebo zaujem akejkolvek
osoby alebo subjektu, ¢i uz z titulu vlastnictva, drzby, uZivania, zabezpecenia, zmluvy, zo zdkona alebo
inak, bez ohladu na to, ako a kedy vzniklo alebo vznika, vratane akejkolvek hypotéky, zataZenia,
zédlozného prava, zatazenia hypotékou, postipenia, zdkonného vecného prava, vyhrady vlastnictva,
prenadjmu, zdlozného prava, zadriného prava, odvodu, pohladavky, vecného bremena, dohody o
zvereni, prava na zadrZanie alebo zabavenie alebo prava na zapocitanie alebo akéhokolvek iného typu
prednostnej dohody s podobnym ucinkom.

Preddvajuci berie na vedomie, Ze tento Doklad o predaji je bezpodmienecny a neodvolatelny a Ze
dostal zaplatenu celud kdpnu cenu Lietadla.
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Tento Doklad o predaji sa riadi a vysvetluje v sulade s pravom Slovenskej republiky.

NA DOKAZ TOHO podpisany opravneny zastupca Preddvajuceho a Kupujiceho riadne podpisal a
dorudil tato listinudia ___ dna ,2022.

CASTLE AIR LIMITED (Predavajici)

Podpis:

Meno:

Funkcia:

MINISTERSTVO VNUTRA SLOVENSKEJ REPUBLIKY,
KONAJUCE V MENE SLOVENSKEJ REPUBLIKY (Kupuijuci)

Podpis:

Meno:

Funkcia:
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Priloha 5
Skupina ¢. 2

1. Lietadlo

2. Vybavenie
Preddvajuci poskytne Kupujucemu a nainstaluje nasledujlce vybavenie pre misie vratane
prislusnej riadne schvélenej instala¢nej dokumentacie (vyrobca SB, STC ...). Ndklady na

prepravu Casti na miesto, kde by sa inStaldcia uskuto¢ni zndsa Predavajuci.

Vsetky zaruky tykajlce sa novoinstalovaného zariadenia (ak existuju) budu prevedené z
Predavajuceho na Kupujlceho.

Popis

DUAL SIM 4G/SATCOM FLIGHTCELL DZMx

Nakladny hak (vratane kamier pod trup) / CARGO HOOK 2,200 KG* (INCL. UNDERBELLY CAMERAS)
Patraci svetlomet — provizia / SEARCH LIGHT TRAKKABEAM A800 PROVISION

Patraci svetlomet / TRAKKA BEAM A800 STC EASA AW139

Systém na rychle zlariovanie / FAST ROPING AND RAPPELING SYSTEM NON FOLDABLE (LH & RH)
Montaz bambi vaku / INSTALLATION OF BAMBI BUCKET

Kompatibilita pre NV / COMPATIBILITY WITH NVIS OPERATIONS

Konfiguracia 15 sedadiel pre pasaZierov / Narrow Seat 15 Passenger configuration

Zmena farbnej schémy / REFINISHING OF AIRCRAFT TO CUSTOMERS SPECIFICATION AS PER AW189
COLOUR SCHEME; GREEN WITH WHITE STRIPES.

InStalacie sa budu vykonané v priestoroch colného skladu dodavatela, ak nie je medzi preddvajicim a
kupujucim pisomne dohodnuté inak.

Ak Kupujuci zrusi akukolvek ¢ast Modifikacie, zaplati na poziadanie Predavajucemu vsetky straty
(vratane poplatkov za zrusenie alebo opatovné naskladnenie), ktoré Predavajucemu v dosledku
takéhoto zrusenia vzniknu.

Kupujuci bude udrziavat registraciu Lietadla u Regulacného Uradu aZ do dokoncenia Modifikacii, pokial
sa Zmluvné strany pisomne nedohodnu inak.

Mzdové sadzby za instalacné prace sa uctuju sadzbou 126,50 eur za hodinu a vSetky Casti a vybavenie
sa Uctuju podla cennikovej ceny prislusnej casti alebo vybavenia v danom Case zverejnenej prislusSnym
vyrobcom plus 15 %.

- _____________________________________________________________]
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Priloha 6
Skupina ¢. 2

VYCVIK A PODPORA CAMO

S cielom zabezpedit rychle spustenie a prechod prevadzky Lietadla poskytne Predavajuci
Kupujucemu nasledujicu podporu prevadzky po dodani Lietadla:

1 Vycvik
Preddvajuci poskytne pre lietadlo tento Specificky vycvik. Ak nie je uvedené inak, miesto
vycviku bude v talianskom Vercate alebo na inom mieste, na ktorom sa Zmluvné strany
dohodnu. Ndrok na vycvik bude udeleny na obdobie 2 rokov od podpisu Zmluvy. Miesta bude

potrebné rezervovat vopred a ich dostupnost bude zavisiet od toho, kto skor pride. To
znamena, ze kurzy si mdzete objednat individualne.

(i) Pociatocny typovy vycviku pre 3 pilotov

2 CAMO SOFTVER

Preddvajuci poskytne na svoje néklady pristup k softvéru CAMO pre Lietadlo podla vyberu
Kupujuceho. Maximalna hodnota integracie takéhoto softawareu je 5.000,- EUR
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Za a v mene MINISTERSTVA VNUTRA SLOVENSKEJ REPUBLIKY, konajiceho v mene Slovenskej
republiky

Podpisal:

Meno a funkcia:

Za a v mene CASTLE AIR LIMITED

Podpisal:

Meno a funkcia:
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Doplnok 5 k Prilohe 6

PODPISOVA STRANA

K zmluve o predaji a kupe lietadla tykajucej sa jedného lietadla Leonardo AW 139 s vyrobnym cislom
31836 medzi CASTLE AIR LIMITED a MINISTERSTVOM VNUTRA SLOVENSKEJ REPUBLIKY, konajucim
v mene Slovenskej republiky

Preddvajuci: Kupuijuci:

CASTLE AIR LIMITED MINISTERSTVO VNUTRA SLOVENSKE)
REPUBLIKY, konajice v mene Slovenskej
republiky

Podpis Podpis

Meno: Meno:

Funkcia: Funkcia:

Ddtum: 2022 Ddatum: 2022

]
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